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THE BOOK
OF
KITCHEN PORTRAITS

Maxima 2.2

Design by R&D Cesar




THE BOOK
OF
KITCHEN PORTRAITS

Kitchens, just like people, have their own
personal identity based on their distinctive
lines and materials but also on their
relationship with the space they belong to:
the home.

In this photo-book, Cesar has collected
portraits of ways of life and of the personal
expression of beauty of those who design

kitchens and use them: people.
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italiano

francais

espanol

deutsch

pPYyCcCcKuM

THE BOOK OF KITCHEN PORTRAITS

La cucina, come ogni individuo, ha una propria
identitda, che nasce da forme e materiali peculiari
ma anche dal rapporto con lo spazio che la
accoglie: la casa. In questo libro, Cesar propone
una raccolta di ritratti di stili di vita e di personali
espressioni di bellezza di chi le cucine le vive e le
progetta: le persone.

Tout comme une personne, la cuisine a elle aussi son
identité qui nait non seulement de ses formes et des
matiéres qui la composent, mais également du
rapport avec l'espace qui l'accueille : la maison.
Dans ce livre, Cesar propose un recueil de portraits
de la culture de I'habitat et de I'expression de beauté
personnelle de celui ou de celle qui la congoit et qui
I"utilise : les personnes.

La cocina, como las personas, posee su propia
identidad dada por sus formas y materiales y
también por la relacion con el espacio que la acoge:
la casa. En este libro Cesar propone un conjunto de
imdgenes de la cultura del habitar y de la expresiéon
personal de belleza de quien la habita y la proyecta.
Las personas.

Die Kiiche hat wie jeder Mensch ihre ganz eigene
Persénlichkeit, die aus ihren Formen und
Werkstoffen, aber auch aus der Beziehung zu dem
sie umgebenden Raum entsteht: Dem Heim. Cesar
prdsentiert in diesem Buch eine Bildersammlung zur
Kultur des Wohnens und zeigt die persdnlichen
Vorstellungen von Schénheit derjenigen, die diese
planen und damit leben. Der Menschen.

KyxHst - KOK YenoBEK: y Hee eCTb CBOS MHAMBMAYQNEHOCTD,
KoTOopas co3aaeTcs GOPMAMM M MATEPMAIOMM, HO
TAKXE W OTHOWEHMEM C OKPYXAWOWMM ee
MPOCTPAHCTBOM - IOMOM. B aTom doToansbome Cesar
npeanaraeT noaGopKy MOPTPETOB KyJbTYpPbl MPOXXMBAHMS
M MHAVBMAYQ/EHOMO BLIPAKEHUA KPACOTBI TEX, KTO MMM
MoNb3yeTcs, M TeX, KTO Mx npoekTupyer. Slioaen.
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MAXIMA 2.2

MERINGA OLMO SBIANCATO ART WORK

— TECHNOMAT — WOOD — untitled #01
Technomat Essenza by Andrea Ferrari
Technomat Essence Milan, 2021
Technomat Madera
Technomat Holz
Technomat Depeso

— Inspirational moodboard — — Inspirational moodboard —




MAXIMA 2.2

— Floor plan —

300x124 cm
1 - KITCHEN 118,11 x 48,82 "

ISLAND: Technomat Meringa doors and
panels, Eero Champagne plinth, groove, and
handles, Fenix Bianco Kos stratified worktop.

ISOLA: ante e spalle Technomat Meringa,
zoccolo, gola e maniglie Eero Champagne, top
stratificato Fenix Bianco Kos.

ILOT : portes et montants en Technomat
Meringa, plinthe, gorge et poignées Eero
Champagne, plan de travail stratifié Fenix
Bianco Kos.

ISLA: puertas y reversos Technomat Meringa,
zécalo, aperturay tiradores Eero Champagne,
encimera estratificada Fenix Bianco Kos.

INSEL: Tiren und Rickwdnde aus Technomat
Meringa, Sockel, Hohlkehle und Griffe Eero
Champagne, Arbeitsplatte aus Laminat Fenix
Bianco Kos.

OCTPOB: ctBopkM 1 BokosmHbl M3 Technomat
useta Meringa, uoOKOAb, NPOGMALHLIE
yTOI'IﬂeHHI:Ie n BhICTYI'IOIOLI.lMe py""(“ useTta
Eero Champagne,mHorocnoiiHas cTonewHMya
n3 Fenix Bianco Kos.

180 x 124 cm

2 - DINING 70,87 x 48,82 "

ROOK: table in Olmo Sbiancato with
Flamingo Champagne structure.

ROOK: tavolo in Olmo Sbiancato con
struttura Flamingo Champagne.

ROOK : table en Olmo Sbiancato avec
structure Flamingo Champagne.

ROOK: mesa en Olmo Sbiancato con
estructura Flamingo Champagne.

ROOK: Tisch in Olmo Sbiancato mit Struktur
Flamingo Champagne.

ROOK: cton B otaenke Olmo Shiancato,

KOHcTpykums B otgenke Flamingo
Champagne.

240 xH96cm
3 - KITCHEN 94,49 x H 37,80 ”

DRESSUP: Champagne frames, Ottone
Anodyc metallic effect lacquered splashback
and doors.

DRESSUP: profili Champagne, schienale e
ante laccato effetto metallico Ottone
Anodyc.

DRESSUP : traverses Champagne, crédence
et portes laqué effet métallique Ottone
Anodyc.

DRESSUP: perfiles Champagne, panel y
puertas laqueado efecto metdlico Ottone
Anodyc.

DRESSUP: Profile Champagne, Riickwdénde
und Turen mit Metalleffekt Ottone Anodyc
lackiert.

DRESSUP: npo¢unu Champagne, saaHas
naHens M CTBOPKM B NAKMPOBKE €
meTannmueckum sdpdpektom Ottone Anodyc.

270 x 62 cm
4 - KITCHEN 106,30 x 24,41 "

TALL UNITS: Technomat Meringa doors and
panels, Champagne groove and plinth.

COLONNE: ante e spalle Technomat
Meringa, gola e zoccolo Champagne.

ARMOIRES portes et montants en
Technomat Meringa, gorge et plinthe
Champagne.

COLUMNAS: puertasy reversos Technomat
Meringa, apertura y zécalo Champagne.

HOCHSCHRANKE: Tiren und Rickwande
aus Technomat Meringa, Hohlkehle und
Sockel Champagne.

BbICOKME LUKA®bI: creopkm 1 6okoBuHbI M3
Technomat Meringa,npodunsHan yTonneHHas
pyuka n yokons Champagne.

180 x H138 cm
5 - ENTRANCE 70,87 x H 54,33

DRESSUP: black frame, Art Collection
splashback and Sicomoro high-gloss wood
doors with mirrored splashback.

DRESSUP: profilo nero, schienale Art
Collection e ante essenza superlucida
Sicomoro con schienale specchio.

DRESSUP : traverse noir, crédence Art
Collection et portes en essence super
brillante Sicomoro avec crédence miroir.

DRESSUP: perfil negro, panel Art Collection
y puerta de madera super brillante
Sicomoro con panel espejo.

DRESSUP: Profil schwarz, Rickwand Art
Collection und Tiren Sicomoro
hochglanzpoliert mit verspiegeltem Ricken.

DRESSUP: uepHbIfi npodunb, 304HAA NAHeNb
Art Collection, cteopku pepeso Sicomoro B
CyneprasHUeBoi oTAeNKe,3epKabHAA 3aAHAR
naHens.




PORTRAIT ONE — Stylish Flare



MAXIMA 2.2 PORTRAIT ONE — Stylish Flare
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MAXIMA 2.2

TECHNOMAT MERINGA DOORS AND EERO CHAMPAGNE HANDLE

Anta in Technomat Meringa e maniglia Eero Champagne

Porte en Technomat Meringa et poignée Eero Champagne

Puerta en Technomat Meringa y tirador Eero Champagne

Tiren aus Technomat Meringa und Griff Eero Champagne

Creopka n3 Technomat useta Meringa u pyuka Eero useta Champagne

PORTRAIT ONE — Stylish Flare
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MAXIMA 2.2

PORTRAIT ONE — Stylish Flare

FENIX BIANCO KOS STRATIFIED WORKTOP

Top stratificato Fenix Bianco Kos

Plan de travail stratifié Fenix Bianco Kos
Encimera estratificada Fenix Bianco Kos
Arbeitsplatte aus Laminat Fenix Bianco Kos
MHorocnonHas ctonewHmuya Fenix Bianco Kos
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MAXIMA 2.2

DRAWER INTERIORS WITH ICE FINISH MAT

Interni cassetti con tappetino finitura Ice

Tapis effet Ice a I'intérieur des tiroirs

Interiores cajones con tapete acabado Ice

Innenausstattung der Schubladen mit Schutzmatte Oberflache Ice
BHyTpeHHss cTOpoHa AWMKOB € NoAnoxkon B otaenke lce

PORTRAIT ONE — Stylish Flare



MAXIMA 2.2
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PORTRAIT ONE — Stylish Flare

ROOK TABLE IN OLMO SBIANCATO WITH FLAMINGO
CHAMPAGNE STRUCTURE

Tavolo Rook in Olmo Sbiancato con struttura Flamingo Champagne

Table Rook en Olmo Sbiancato avec structure Flamingo Champagne

Mesa Rook en Olmo Sbiancato con estructura Flamingo Champagne

Tisch Rook in Olmo sbiancato mit Struktur Flamingo Champagne

Cron Rook B otaenke Olmo Sbiancato, koHcTpykums Hamingo Champagne
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT ONE — Stylish Flare
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT ONE — Stylish Flare
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MAXIMA 2.2

DRESSUP WITH RIBBED CHAMPAGNE FRAME AND BRONZO
GLASS SHELF

Dressup con profilo millerighe Champagne e ripiano in vetro Bronzo

Dressup avec traverses striés Champagne et étagére en verre teinté Bronzo
Dressup con perfil mil rayas Champagne y balda en vidrio Bronzo

Dressup mit gerilltem Profil Champagne und Boden aus Bronzo geténtem Glas
Dressup ¢ npodunem B nonocky Champagne u cronewnuua ns Bronzo crekna
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PORTRAIT ONE — Stylish Flare

DRESSUP ACCESSORIES IN CHAMPAGNE FINISH WITH OLMO
SBIANCATO SPLASHBACK

Accessori Dressup in finitura Champagne con schienale Olmo Sbiancato
Accessoires Dressup finition Champagne avec crédence Olmo Sbiancato
Accessorios Dressup en acabado Champagne con panel Olmo Sbiancato
Dressup-Zubehor mit Oberflache Champagne und Riicken in Olmo sbiancato
@ypHutypa Dressup B otaenke Champagne, saaHss naHens Olmo Sbiancato
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MAXIMA 2.2
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PORTRAIT ONE — Stylish Flare

75 CM MODULAR REFRIGERATOR AND PANTRY TALL UNITS,
FULL-HEIGHT INTERNAL LIGHTING

Colonne frigo e dispensa modularita 75 cm, illuminazione interna a tutta altezza

Armoires frigo et garde-manger modulaire 75 cm, éclairage intérieur sur toute la hauteur
Columnas frigo y despensa modular 75 cm, iluminacién interna de suelo a techo
Khlschrank und Vorratsschrank Modularitat 75 cm, Innenbeleuchtung tber die Gesamthéhe
Beicokme wkadel Anf xonoAMNBHUKA M XPAHEHWUA, MOAYNLHOCTL 75 ¢cm, BHYTpPEHHAA
NoAcBeTKA MO BCEH BbICOTE
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT ONE — Stylish Flare
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT ONE — Stylish Flare

DRESSUP ART COLLECTION SPLASHBACK, FLOWER STILL LIFE
COLLECTION, “DELICATE CAMELIA”

Schienale Dressup Art Collection, collezione Flower Still Life, “Delicate Camelia”
Crédence Dressup Art Collection, collection Flower Still Life, “Delicate Camelia”

Panel Dressup Art Collection, coleccion Flower Still Life, “Delicate Camelia”

Dressup Riickwand Art Collection, Kollektion Flower Still Life, “Delicate Camelia”
3agHss nanens Dressup Art Collection, konnekuus Hower Still Life, “Delicate Camelia”
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MAXIMA 2.2
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PORTRAIT ONE — Stylish Flare

DRESSUP DOOR IN SICOMORO HIGH-GLOSS WOOD

Anta Dressup in essenza superlucido Sicomoro

Porte Dressup en essence super-brillante Sicomoro

Puerta Dressup en madera super brillante Sicomoro

Dressup Tir hochglanzpoliertes Holz Sicomoro

Creopka Dressup 13 gepeea Sicomoro B cyneprisHUeBoi oTAeNKe
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MAXIMA 2.2

Portrait two

NATURAL SHARING

MAXIMA 2.2

is

Flowing

Boundless

Conscious




MAXIMA 2.2

Portrait two

NATURAL SHARING

— Floor plan —

480 x120 cm
1- OUTDOOR 188,98 x 47,24 "

WILLIAMSBURG: Outdoor Workstation in
AISI 316 steel and Gris Abujardado Iseo
ceramic.

WILLIAMSBURG: Outdoor Workstation in
acciaio AlSI 316 e ceramica Gris Abujardado
Iseo.

WILLIAMSBURG : Outdoor Workstation en
acier AlSI 316 et céramique Gris Abujardado
Iseo.

WILLIAMSBURG: Outdoor Workstation en
acero AISI 316 y cerdmica Gris Abujardado
Iseo.

WILLIAMSBURG: Outdoor Workstation aus
Stahl AISI 316 und Keramik Gris Abujardado
Iseo.

WILLIAMSBURG: Outdoor Workstation us
cranu AlSI 316 u kepamuku Gris Abujardado
Iseo.

270x 62 cm
2 - KITCHEN 106,30 x 24,41 "

TALL UNITS: Ferro Anodyc metallic-look
lacquered doors. Display tall units with
internal Comb organisation and Thin open
units.

COLONNE: ante laccato effetto metallico
Ferro Anodyc. Colonne vetrina con
organizzazione interna Comb e vani a
giorno Thin.

ARMOIRES : portes laque effet metallique
Ferro Anodyc. Colonnes a porte vitrée avec
modules de rangement internes Comb et
éléments ouverts Thin.

COLUMNAS: puertas lacado efecto
metalico Ferro Anodyc. Columnas vitrina
con organizadores internos Comb y
modulos abiertos Thin.

HOCHSCHRANKE: Tiren mit Metalleffekt
Ferro Anodyc lackiert. Glasschrank mit
Innenausstattung Comb und sichtbaren
Boéden Thin.

BbICOKME LUKADbI: cTeopkm B nakmposke ¢
MmeTtanmueckum apdpektom Ferro Anodyc.
Bbicokme BUTPUHHBIE WIKAPLI C HAMONHEHMEM
Comb u oTkpbiTbie oTaeneHus Thin.

420 xH174 cm
3 - KITCHEN 165,35 x H 68,50 "

BASES AND DRESSUP: Tabia Nero antique
effect wood doors, black plinth, Dressup
worktop and splashback in Nero Portoro
engineered stone.

BASI E DRESSUP: ante essenza anticata
Tabia Nero, zoccolo nero, top e schienale
Dressup in seminato Nero Portoro.

MEUBLES BAS ET DRESSUP : portes en
essence effet vieillie Tabia Nero, plinthe
noire, plan et crédence de Dressup en pierre
reconstituée Nero Portoro.

— Floor plan —

MUEBLES BAJOS Y DRESSUP: puertas
madera envejecida Tabia Nero, zécalo
negro, encimera y panel Dressup en
conglomerado Nero Portoro.

SOCKEL UND DRESSUP: Tiren Holz antik
Tabia Nero, Sockel schwarz, Dressup
Arbeitsplatte und Rickwand in Kunststein
Nero Portoro.

HUXHME LUKADbI 1 DRESSUP: ctBopkmM M3
nepesa ¢ 3¢pdpektom crapenms Tabia Nero,
YepHbI LOKOMb, CTONEWHMLA M 30AHAR
naxens Dressup m3 arnomepara mpamopa
Nero Portoro.

@160 cm
4 - DINING @ 62,99 "

PLATFORM: table in Rovere Corvino.
PLATFORM: tavolo in Rovere Corvino.
PLATFORM : table en Rovere Corvino.
PLATFORM: mesa en Rovere Corvino.
PLATFORM: Tisch in Rovere Corvino.

PLATFORM: cton us Rovere Corvino.

375 x114 cm
5 - KITCHEN 188,98 x 118,11 "

ISLAND AND SNACK SURFACE: Tabia Nero
antique effect wood doors, black knurled
Pipe handle, Sahara Noir marble worktop.
Emerald snack in Tabia Nero antique effect
wood with Flamingo black structure.

ISOLA E PIANO SNACK: ante essenza
anticata Tabia Nero, maniglia Pipe
godronata nera, top marmo Sahara Noir.
Piano snack Emerald essenza anticata
Tabia Nero con struttura Flamingo nera.

TLOT ET PLAN SNACK : portes en essence
vieillie Tabia Nero, poignée Pipe moletée
noire, plan de travail en marbre Sahara
Noir. Plan snack Emerald en essence effet
vieillie Tabia Nero avec structure Flamingo
noire.

ISLA'Y BARRA PARA DESAYUNO: puertas
en madera envejecida Tabia Nero, tirador
Pipe moleteado negro, encimera marmol
Sahara Noir. Barra para desayuno Emerald
madera envejecida Tabia Nero con
estructura Flamingo negra.

INSEL UND STEHTISCHPLATTE: Turen Holz
antik Tabia Nero, Griff Pipe schwarz
gerdndelt, Arbeitsplatte Marmor Sahara
Noir. Stehtischplatte Emerald Holz antik
Tabia Nero mit Struktur Flamingo Schwarz.

OCTPOB n CTONEWHULA
3AKYCOYHOIO CTOJIA: TBOpPKM M3
nepesa ¢ apdpektom crapenns Tabia Nero,
pyuka Pipe ¢ yepHOM Haceukoir, MpamopHas
cronewnunya Sahara Noir. Cronewnnua
3akycouHoro crona Emerald us pepesa ¢
appekTom crtapeHus Tabia Nero ¢
koHcTpykumnei Aamingo uepHbiit.

480 x H 300 cm
6 - KITCHEN/LIVING 188,98 x H118,11

THE 50’S: double faced system with black
brushed satin structure and Rovere Corvino
furniture.

THE 50'S: sistema bifacciale con struttura
nero satinato spazzolato e mobili Rovere
Corvino.

THE 50’S : systeme double face avec
structure noire satinée brossée et meubles
Rovere Corvino.

THE 50’S: sistema bifacial con estructura
negra satinada cepillada y muebles Rovere
Corvino.

THE 50'S: zweiseitiges System mit
satinschwarzer gebuUrsteter Struktur und
Module Rovere Corvino.

THE 50'S: paBycTOpOHHAs  cUCTeMma,
KOHCTPYyKUMa u mebens B yepHOM
CATUHUPOBAHHOM M BPALIMPOBAHHOM OTAENKe
Rovere Corvino.

180 x70 cm
7 - LIVING 70,87 x 27,56 "

UNIT COFFEE TABLES: worktop in Nero
Portoro engineered stone and structure in
black aluminium.

UNIT COFFEE TABLES: top in seminato
Nero Portoro e struttura in alluminio nero.

UNIT COFFEE TABLES : plan de travail en
pierre reconstituée Nero Portoro et
structure en aluminium noir.

UNIT COFFEE TABLES: encimera en
conglomerado Nero Portoro y estructura en
aluminio negro.

UNIT COFFEE TABLES: Arbeitsplatte aus
Kunststein Nero Portoro und Struktur aus
schwarzem Aluminium.

UNIT COFFEE TABLES: ctonewhuua us
arnomepata mpamopa Nero Portoro,
KOHCTPYKLMA M3 YEPHOTO QIIOMMHMS.

360 x H174 cm
8 - LIVING 141,73 x 68,50 ”

DRESSUP: black frame with Fume glass
doors. Splashback in Nero Portoro
engineered stone.

DRESSUP: profilo nero con ante vetrina
Fumeé. Schienale in seminato Nero Portoro.

DRESSUP : traverse noir avec portes vitrées
en verre Fumeé. Crédence en pierre
reconstituée Nero Portoro.

DRESSUP: perfil negro con puertas vitrina
Fumé. Panel en conglomerado Nero Portoro.

DRESSUP: profil schwarz mit Vitrinentiren
aus Fumé-Glas. Rickwand aus Kunststein
Nero Portoro.

DRESSUP: uepHbIi Npodunb ¢ BUTPUHHBIMU
cteopkammu Fumeé. 3agHas naHens wu3
arnomepata mpamopa Nero Portoro.
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Portrait two

NATURAL SHARING

PORTORO
— ENGINEERED STONE

Seminato

Pierres reconstituées
Conglomerado
Kunststein
ArnomepaTta mpamopa

FERRO ANODYC
— METALLIC EFFECT LACQUER

Laccato effetto metallico

Laqué effet métallique

Laqueado efecto metdlico
Metallic-Effekt-Lackierung

Nakunpoeka ¢ meTannmyeckum sdpdpektTom

— Inspirational moodboard —

GRIS ABUJARDADO ISEO
— CERAMIC

Ceramica
Céramique
Cerdmica
Keramik
Kepamuka

AISI 316
— STEEL

Acciaio
Acier
Acero

Stahl
Crans

— Inspirational moodboard —




MAXIMA 2.2

Portrait two

NATURAL SHARING

TABIA NERO SAHARA NOIR

— ANTIQUE-EFFECT WOOD — MARBLE
Essenza anticata Marmo
Essence vieillie Marbre
Madera envejecida Marmol
Antikholz Marmor
DepeBo c apdekToM cTapeHus Mpamop

— Inspirational moodboard —

ART WORK
— untitled #02

by Andrea Ferrari
Milan, 2021

— Inspirational moodboard —
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Portrait two

NATURAL SHARING
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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PORTRAIT TWO — Natural Sharing

DOOR IN TABIA NERO, BLACK KNURLED PIPE HANDLE, WORKTOP
IN NERO PORTORO ENGINEERED STONE

Anta in Tabia Nero, maniglia Pipe godronata nera, top in seminato Nero Portoro

Porte en Tabia Nero, poignées Pipe moletée noire, plan de travail en pierre reconstituée Nero Portoro
Puerta en Tabia Nero, tirador Pipe moleteado negro, encimera en conglomerado Nero Portoro

Tir aus Tabia Nero, Griff Pipe schwarz geréndelt, Arbeitsplatte aus Kunststein Nero Portoro
Creopku B otaenke Tabid Nero, pyuka Pipe c uepHoit HaceukoM, cTonewH1Ua M3 arnomepara
mpamopa Nero Portoro
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing

THIN OPEN UNIT FOR BASES IN TABIA NERO, SHELF IN BLACK PAINTED METAL

Modulo a giorno Thin per basi in Tabia Nero, mensola in metallo verniciato nero

Eléments Thin ouvert pour éléments bas en Tabid Nero, étagére en métal peint noir

Médulo abierto Thin para muebles bajos en Tabia Nero, estanteria en metal barnizado negro

Offenes Modul Thin fur Sockel aus Tabid Nero, Konsole aus Metall schwarz Lackiert

OtkpbiTbiii moaynb Thin ans HMXHKMX wKapos B oTaenke Tabid Nero,meTannmueckas nonka,oKPAWEHHAR YEPHBIM LIBETOM
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MAXIMA 2.2

DRESSUP WITH BLACK RIBBED FRAME, SPLASHBACK IN
ENGINEERED STONE, AND SHELVES IN FUME GLASS WITH SUPPORT

Dressup con profilo millerighe nero, schienale in seminato e ripiani in vetro Fumé con supporto

Dressup avec traverse strié noir, crédence en pierre reconstituée et étageres en verre Fumé avec support
Dressup con perfil mil rayas negro, panel en conglomerado y baldas en vidrio Fumé con soporte
Dressup mit gerilltem Profil schwarz, Ricken aus Kunststein und Béden aus Fumé-Glas mit Halterung
Dressup ¢ yepHbIM Npodunem B MONOCKY, 30AHAR MAHE/b M3 ArJIOMEPATd Mpamopd

M nonku m3s ctekna Fumé c aepxxatenamm
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PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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PORTRAIT TWO — Natural Sharing

WORKTOP IN SAHARA NOIR MARBLE AND EMERALD SNACK
FRAME IN TABIA NERO

Worktop in marmo Sahara Noir e piano snack Emerald sagomato in Tabia Nero

Plan de travail en marbre Sahara Noir et plan snack Emerald fagonné en Tabia Nero
Encimera en mdrmol Sahara Noir y barra para desayuno Emerald moldeado en Tabia Nero
Arbeitsplatte aus Marmor Sahara Noir und geformte Stehtischplatte Emerald aus Tabia Nero
Pa6ouas nosepxHocTb M3 mpamopa Sahara Noir 1 npodunbHAs cTONEWHULA 30KYCOYHOTO
ctona u3 Emerald B otaenke Tabia Nero
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing

TALL UNITS WITH FULL HEIGHT DOORS IN METALLIC-LOOK
LACQUERED FERRO ANODYC

Colonne con anta a tutta altezza in laccato effetto metallico Ferro Anodyc

Armoires avec porte en une seule partie avec finition laqué effet métallique Ferro Anodyc
Columnas con puerta de suelo a techo en laqueado efecto metdlico Ferro Anodyc

Schrdanke mit Turen tber die Gesamthdhe lackiert mit Metalleffekt Ferro Anodyc

Bricokue Lwikadbl O CTBOPKOI BO BCIO BLICOTY MOAYNS B NIAKUPOBKE C METamueckum addektom Ferro Anodyc
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MAXIMA 2.2

THIN OPEN UNITS FOR TALL UNITS WITH BOTTLE HOLDER

Moduli a giorno Thin per colonna con portabottiglie

Eléments Thin ouverts pour armoires avec porte-bouteille

Médulos abiertos Thin para columnas con portabotellas

Offene Elemente Thin fiir Schrank mit Flaschenhalter

OrkpbiTe moayn Thin ans BLICOKMX WKADOB C OTAENEHMAMM AN By ThINOK
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PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2

COMB INTERNAL ORGANISATION SYSTEM

Sistema di organizzazione interna Comb

Systéme avec modules de rangement internes Comb
Sistema de organizacién interno Comb
Innenausstattungssystem Comb

Cuctema HanonHeHns moaynein Comb
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PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing

ACROSS ILLUMINATION FOR TALL UNIT INTERIORS WITH WINE
GLASS HOLDER ACCESSORY

Illuminazione Across per interni colonna con accessorio portacalici

Eclairage Across pour I'intérieur de I'armoire avec porte-verres

lluminacién Across para el interior de columnas con accesorio portavasos
Schrank-Innenbeleuchtung Across mit Zubehér Weinglashalter

BHyTpeHHss noacseTka Across Ans BbICOKMX WKAGOB C AepxaTensmu ans ¢yxepos u 6okanos
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2

THE 50’S DOUBLE FACED SYSTEM WITH FURNITURE FOR
APPLIANCES AND BOTTLE HOLDER ACCESSORIES

The 50's bifacciale con mobili per elettrodomestici e accessori portabottiglie

Systéme double face The 50’s avec meubles pour électroménager et porte-bouteilles
The 50's bifacial con muebles para electrodomésticos y accesorios portabotellas

The 50's zweiseitig mit Einbauschranken fir Elektrogerdte und Zubehér Flaschenhalter

DyctoponHsas cuctema konnekumn The 50's ¢ 6bIToBOM TexHMKOM M AepXaTensmm Ans dyxepos u 6okanos.
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PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing

DRESSUP WITH FUME GLASS DOORS AND SPLASHBACK IN NERO
PORTORO ENGINEERED STONE

Dressup con anta vetrina Fumé e schienale in seminato Nero Portoro

Dressup avec porte vitrée en verre Fumé et crédence en pierre reconstituée Nero Portoro
Dressup con puerta vitrina Fumé y panel en conglomerado Nero Portoro

Dressup mit Vitrinentiir aus Fumé-Glas und Rickwand in Kunststein Nero Portoro

Dressup ¢ BuTpMHHOM cTBOpKOM Fumé u 3aaHas naHenes M3 arnomeparta mpamopa Nero Portoro
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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PORTRAIT TWO — Natural Sharing

OUTDOOR WILLIAMSBURG WORKSTATION IN AISI 316 STEEL

Workstation Williamsburg outdoor in acciaio Aisi 316
Workstation Williamsburg outdoor en acier Aisi 316
Workstation Williamsburg outdoor en acero Aisi 316
Workstation Williamsburg outdoor aus Stahl Aisi 316
Workstation Williamsburg outdoor us cranu Aisi 316
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MAXIMA 2.2

WORKTOP IN GRIS ABUJARDADO ISEO CERAMIC

Top in ceramica Gris Abujardado Iseo

Plan de travail en céramique Gris Abujardado Iseo
Encimera en cerdmica Gris Abujardado Iseo
Arbeitsplatte in Keramik Gris Abujardado Iseo
Kepamuueckas ctonewnmya Gris Abujardado Iseo
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PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT TWO — Natural Sharing
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Portrait three

REFINED INTIMACY

MAXIMA 2.2

is

Cosy

Functional

Mellow
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Portrait three

REFINED INTIMACY

MOKA ABUJARDADO JASPER
— CERAMIC

Ceramica
Céramique
Cerdmica
Keramik
Kepamuka

OLMO TOSCANO
— WOOD

Essenza
Essence
Madera
Holz

Depeso

ART COLLECTION ART WORK
— FLOWER STILL LIFE — untitled #03

by Andrea Ferrari
Milan, 2021

“Peonies Blossom”

— Inspirational moodboard — — Inspirational moodboard —




MAXIMA 2.2

2

1a:180x50 cm/70,87x19,69
1- ENTRANCE 1b: 90xH120cm/35,43xH47,24"

worktop in glossy black glass.
DRESSUP: black frame, doors in Rovere
Corvino, and splashback in Olmo Toscano.

GAP: ante in laccato lucido Nero e top in
vetro nero lucido.

DRESSUP: profilo nero, ante in Rovere
Corvino e schienale in Olmo Toscano.

GAP : portes laqué brillant Nero et plan en
verre noir brillant.

DRESSUP : traverse noir, portes en Rovere
Corvino et crédence en Olmo Toscano.

GAP: puertas en laqueado brillo Nero y
encimera en vidrio negro brillo.

DRESSUP: perfil negro, puertas en Rovere
Corvino y panel en Olmo Toscano.

GAP: Tiuren mit Glanzlack Nero und
Deckplatte aus schwarzem, glanzendem Glas.
DRESSUP: Profil schwarz, Tiren in Rovere
Corvino und Rickwand in Olmo Toscano.

GAP: cTBOpKM B rnsHUeBoM nakupoeke Nero
M CTOMEWHULA M3 [ASHLUEBOro 4epHOro
cTekna.

DRESSUP: uepHbiii npodunb, CTBOPKM B
otaenke Rovere Corvino, saaHsas naHens
Olmo Toscano.

300x75cm
2 - KITCHEN 118,11x 29,53 "
BASES AND CABINETS: drawers, worktop,
and cabinets in Moka Abujardado Jasper
ceramic and large drawers in Olmo Toscano.
Block sink in steel.
DRESSUP LINE: black frame and splashback
in Moka Abujardado Jasper ceramic.

BASI E PENSILI: cassetti, worktop e pensili in
ceramica Moka Abujardado Jasper e cestoni
in Olmo Toscano. Lavello Block in acciaio.
DRESSUP LINE: profilo nero e schienale in
ceramica Moka Abujardado Jasper.

— Floor plan —

MEUBLES BAS ET HAUTS : tiroirs, plan de
travail et meubles hauts en céramique Moka
Abujardado Jasper et casseroliers en Olmo
Toscano. Evier Block en acier.

DRESSUP LINE: traverse noir et crédence en
céramique Moka Abujardado Jasper.

MUEBLES BAJOS Y COLGANTES: cajones,
encimera y armarios en cerdmica Moka
Abujardado Jasper y médulos extraibles en
Olmo Toscano. Fregadero Block en acero.
DRESSUP LINE: perfil negro y panel en
ceramica Moka Abujardado Jasper.

SOCKEL UND HANGESCHRANKE: Schubladen,
Arbeitsplatte und Hangeschranke in Keramik
Moka Abujardado Jasper und groBe Kérbe in
Olmo Toscano. Spile Block aus Stahl.
DRESSUP LINE: Profil schwarz und Riickwand
in Keramik Moka Abujardado Jasper.

HAMOJbHBIE U HABECHBIE LUKAQDDbI: sy,
pabouas NOBEPXHOCTb M HABECHbIE WKAdLI M3
kepammkn Moka Abujardado Jasper 1 rny6okue
swmkm B otaenke Olmo Toscano. PakoeuHa
Block nz cranm.

DRESSUP LINE: uepHbiit npodunb M 3aaHss
naHens 13 kepamukn Moka Abujardado Jasper.

120 x H 228 cm
3 - KITCHEN 35,43x H 89,76 "

DRESSUP: black frame, doors in Fume glass
with black frame and doors in Olmo Toscano.
Splashback in Moka Abujardado Jasper
ceramic.

DRESSUP : profilo nero, ante in vetro Fumé
con telaio nero e ante in Olmo Toscano.
Schienale in ceramica Moka Abujardado
Jasper.

DRESSUP : traverse noir, portes en verre Fumeé
avec cadre noir et portes en Olmo Toscano.
Crédence en céramique Moka Abujardado
Jasper.

DRESSUP: perfil negro, puertas en vidrio Fumeé
con marco negro y puertas en Olmo Toscano.
Panel en cerdmica Moka Abujardado Jasper.

DRESSUP: Profil schwarz, Turen aus Fumé-Glas
mit schwarzem Rahmen und Tiren in Olmo
Toscano. Rickwand in Keramik Moka
Abujardado Jasper.

DRESSUP: uepHbiii npodunb, CTBOPKM M3
ctekna Fumé B uepHoM pame, cTBOpKM B
otpenke Olmo Toscano. 3aaHss navens us
kepammnkn Moka Abujardado Jasper.

90xH 228 cm
4 - DINING 35,43 x H 89,76 "

DRESSUP ART COLLECTION: black frame,

black frame doors with Fumé glass.
Splashback Art Collection “Peonies Blossom”.

DRESSUP ART COLLECTION: profilo nero,
ante telaio nero con vetrina Fumé. Schienale
Art Collection “Peonies Blossom”.

DRESSUP ART COLLECTION : traverse noir,
portes vitrées en verre Fume et cadre noir.
Crédence Art Collection “Peonies Blossom”.

DRESSUP ART COLLECTION: perfil negro,
puertas marco negro con vitrina Fume.
Panel Art Collection “Peonies Blossom”.

DRESSUP ART COLLECTION: Profil schwarz,
Tiren mit schwarzem Rahmen und Vitrine
mit Fumé-Glas. Rickwand Art Collection
“Peonies Blossom”.

DRESSUP ART COLLECTION: wuepHbi
npodunbL, CTBOPKM C UYEPHOM PaAMOMN co
creknom Fumé. 3aaHan narens Art Collection
“Peonies Blossom”.

240 x 62 cm
5 - KITCHEN 94,49 x 24,41 "

TALL UNITS: doors and side panels in Moka
Abujardado Jasper ceramic, black Frame grip.

COLONNE: ante e spalle in ceramica Moka
Abujardado Jasper, presa Frame nera.

ARMOIRES : portes et montants en céramique
Moka Abujardado Jasper, prise de main Frame
noir.

COLUMNAS: puertas y reversos en ceramica
Moka Abujardado Jasper, tirador Frame
negro.

SCHRANKE: Tiiren und Riickwand in Keramik
Moka Abujardado Jasper, Griff Frame
schwarz.

BbICOKME LUKAQDbI: ucteopku M 6okoBMHBI
ns kepamukn Moka Abujardado Jasper,
yepHas pyyka Frame.

200 x100 cm
6 - DINING 78,74x 39,37 "

SOLIDO: table in Rovere Corvino.
SOLIDO: tavolo in Rovere Corvino.
SOLIDO: table en Rovere Corvino.
SOLIDO: mesa en Rovere Corvino.
SOLIDO: Tisch in Rovere Corvino.

SOLIDO: cron 8 otaenke Rovere Corvino.

Portrait three

REFINED INTIMACY
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PORTRAIT THREE — Refined Intimacy
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DRESSUP WITH DOORS IN ROVERE CORVINO AND
SPLASHBACK IN OLMO TOSCANO

Dressup con ante in Rovere Corvino e schienale in Olmo Toscano

Dressup avec portes en Rovere Corvino et crédence en Olmo Toscano

Dressup con puertas en Rovere Corvino y panel en Olmo Toscano

Dressup mit Tiren in Rovere Corvino und Rickwand in Olmo Toscano

Dressup co ctBopkamu B otaenke Rovere Corvino u 3agHue naHenm e otaenke Olmo Toscano
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MAXIMA 2.2

GAP FURNITURE IN GLOSSY NERO LACQUER AND CARCASES
IN ALPACA FINISH

Mobile Gap in laccato Nero lucido e fusti finitura Alpaca

Meuble Gap finition laqué Nero brillant et caissons avec finition Alpaca
Mueble Gap en laqueado Nero brillo y cuerpos acabado Alpaca

Element Gap in Glanzlack Nero und Gestell-Oberfldche Alpaca

Mogyne Gap B rnsHuesom nakuposke Nero u kapkacsl B otaenke Alpaca
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PORTRAIT THREE — Refined Intimacy
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PORTRAIT THREE — Refined Intimacy

SOLIDO TABLE AND HERRINGBONE CHAIRS IN ROVERE
CORVINO

Tavolo Solido e sedie Herringbone in Rovere Corvino

Table Solido et chaises Herringbone en Rovere Corvino

Mesa Solido y sillas Herringbone en Rovere Corvino

Tisch Solido und Stiihle Herringbone in Rovere Corvino

Cron Solido u ctynbs Herringbone B otaenke Rovere Corvino
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MAXIMA 2.2

DRESSUP WITH ART COLLECTION SPLASHBACK, FLOWER
STILL LIFE COLLECTION, “PEONIES BLOSSOM”

Dressup con schienale Art Collection, collezione Flower Still Life, “Peonies Blossom”
Dressup avec crédence Art Collection, collection Flower Still Life, “Peonies Blossom”
Dressup con panel Art Collection, coleccion Flower Still Life, “Peonies Blossom”

Dressup mit Rickwand Art Collection, Kollektion Flower Still Life, “Peonies Blossom”
Dressup ¢ saaHen naHensio Art Collection,konnekums Hower Still Life, “Peonies Blossom”
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT THREE — Refined Intimacy




MAXIMA 2.2 PORTRAIT THREE — Refined Intimacy

DRESSUP WITH BLACK FRAME GLASS DOOR AND GLASS
SHELVES WITH WINE GLASS HOLDER ACCESSORIES

Dressup con anta vetrina telaio nero e ripiani in vetro con accessori porta calici

Dressup avec porte vitrée cadre noir et étageéres en verre avec porte-verres intégré

Dressup con puerta vitrina marco negro y baldas en vitrio con accesorios portavasos

Dressup mit Vitrinentiir-Rahmen schwarz und Glasbéden mit Zubehére Weinglashalterung

Dressup ¢ BUTPMHHOM CTBOPKOM,YEPHOM PAMONM,CTEKIIAHHBIE MONKKM,AepXaTens ans ¢pyxepoe n 6okanos
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT THREE — Refined Intimacy

DOORS IN OLMO TOSCANO AND MOKA ABUJARDADO
JASPER CERAMICS, WITH FRAME GRIP

Ante in Olmo Toscano e ceramica Moka Abujardado Jasper, con presa Frame

Portes en Olmo Toscano et céramique Moka Abujardado Jasper, avec prise de main Frame
Puertas en Olmo Toscano y ceramica Moka Abujardado Jasper, con tirador Frame

Tidren aus Olmo Toscano und Keramik Moka Abujardado Jasper mit Griff Frame

Creopku B otgenke Olmo Toscano u us kepammkn Moka Abujardado Jasper, pyuka Frame
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT THREE — Refined Intimacy
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MAXIMA 2.2

DRESSUP LINE WITH BLACK RIBBED FRAME AND
ACCESSORY WITH ROVERE CORVINO SPLASHBACK

Dressup Line con profilo millerighe nero e accessorio con schienale in Rovere Corvino
Dressup Line avec traverse strié noir et accessoire avec crédence Rovere Corvino
Dressup Line con perfil mil rayas negro y accessorio con panel Rovere Corvino

Dressup Line mit schwarzem gerilltem Profil und Zubehér mit Rickwand Rovere Corvino
Dressup Line ¢ YepHbim npodunem B nonocky M akceccyap € 30AHEN NaHesnbio

B otaenke Rovere Corvino
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PORTRAIT THREE — Refined Intimacy
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT THREE — Refined Intimacy

BLOCK SINK IN VINTAGE STEEL

Lavello Block in acciaio Vintage

Evier Block en acier Vintage

Fregadero Block en acero Vintage

Spule Block in Vintage Stahl

PakoeuHa Block us Hepxaselowei ctanu ¢ Vintage apdpektom
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT THREE — Refined Intimacy

MAT FOR INSIDE DRAWERS IN GREY FINISH

Tappetino per interni cassetti in finitura Grey
Tapis pour intérieur de tiroirs finition Grey
Tapete para cajones internos en acabado Grey
Ziermatte fir Schubladen mit Oberfldche Grey
Moanoxka ans AHa swmkos B otaenke Grey
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT THREE — Refined Intimacy
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PORTRAIT THREE — Refined Intimacy

TALL UNITS AND PANELS IN MOKA ABUJARDADO JASPER
CERAMIC AND INTERIORS IN ROVERE BRUNO

Colonne in ceramica Moka Abujardado Jasper con spalle in finitura e interni Rovere Bruno
Armoires et montants en céramique Moka Abujardado Jasper et intérieur en Rovere Bruno
Columnas en cerdmica Moka Abujardado Jasper con reversos e interiores en Rovere Bruno
Schrénke in Keramik Moka Abujardado Jasper mit Riickwand und Innenseiten in Rovere Bruno
Beicokme wkadsl nz kepammkn Moka Abujardado Jasper ¢ 6okosuHamu B oTaenke

M BHYTpeHHsa ctopoHa Rovere Bruno
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Portrait four

EVERLASTING MEMORY

MAXIMA 2.2

is

Classical

Ideal

Confident
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Portrait four

EVERLASTING MEMORY

BLANCO NATURAL SILK
— CERAMIC

Ceramica
Céramique
Cerdmica
Keramik
Kepamuka

BIANCO
— SILK-EFFECT LACQUER

Laccato seta

Laqué soie

Laqueado seda
Seideneffektlackierung
JNakunposka noa wenk

— Inspirational moodboard —

ART WORK - untitled #4

by Andrea Ferrari
Milan, 2021

— Inspirational moodboard —




MAXIMA 2.2

595 x107 cm
1 - KITCHEN 234,25 x 42,12 “

ISLAND: doors in Blanco Natural Silk
ceramic and Blanco Abujardado Silk
worktop. Frame grip.

ISOLA: ante in ceramica Blanco Natural Silk
e worktop Blanco Abujardado Silk. Presa
Frame.

LOT : portes en céramique Blanco Natural
Silk et plan de travail Blanco Abujardado
Silk. Prise de main Frame.

ISLA: puertas en cerdmica Blanco Natural
Silk y encimera Blanco Abujardado Silk.
Tirador Frame.

INSEL: Tiren in Keramik Blanco Natural Silk
und Arbeitsplatte Blanco Abujardado Silk.
Rahmengriff.

OCTPOB: cTtBOpKM M3 kepamuku Blanco
Natural Silk u pabouas noeepxHocTs B
otpenke Blanco Abujardado Silk. Pyuxka
Frame.

— Floor plan —

160 x 107 cm
2 - KITCHEN 62,99 x 42,12 “

BREAKFAST BAR: bridged snack surface in
Rovere Termocotto wood.

BREAKFAST BAR: piano snack a ponte in
essenza Rovere Termocotto.

BREAKFAST BAR : plan snack a pont en
essence Rovere Termocotto.

BREAKFAST BAR: barra para desayuno de
puente en madera Rovere Termocotto.

BREAKFAST BAR: Stehtischplattenverldngerung
mit Oberfldche Rovere Termocotto.

MoAYNU ONd 3ABTPAKA: cronewwunua
3akyco4Horo crtosa B pepese Rovere
Termocotto.

421 x 68 cm
3 - KITCHEN 165,74 x 26,77"

TALL UNITS: retracting doors with Bianco
silk-effect lacquered Inside grip.

COLONNE: ante rientranti con presa Inside
laccato seta Bianco.

ARMOIRES : portes rentrantes avec prise de
main Inside laqué soie Bianco.

COLUMNAS: puertas entrantes con tirador
Inside laqueado seda Bianco.

HOCHSCHRANKE: zuriickgesetzte Tiren
mit Griff Inside seidenmatt lackiert Bianco.

BbICOKME LWKADbI: saaiowmecs BHYTPb
cTBOpPKM € pyukoit Inside B nakupoeke noa
wenk Bianco.

Portrait four

EVERLASTING MEMORY
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MAXIMA 2.2

DOOR FRAME IN BLANCO NATURAL SILK CERAMIC WITH
FRAME GRIP

Anta telaio in ceramica Blanco Natural Silk con presa Frame

Porte avec cadre en céramique Blanco Natural Silk avec prise de main Frame
Puerta marco en cerdmica Blanco Natural Silk con tirador Frame

Tarrahmen in Keramik Blanco Natural Silk mit Griff Frame

Creopka B pame m3 kepamuku Blanco Natural Silk ¢ pyukor Frame

134

PORTRAIT FOUR — Everlasting Memory
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PORTRAIT FOUR — Everlasting Memory
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PORTRAIT FOUR — Everlasting Memory

WORKTOP IN BLANCO ABUJARDADO SILK CERAMIC AND
SNACK SURFACE IN ROVERE TERMOCOTTO

Top in ceramica Blanco Abujardado Silk e piano snack in Rovere Termocotto

Plan de travail en céramique Blanco Abujardado Silk et plan snack en Rovere Termocotto
Encimera en cerdmica Blanco Abujardado Silk y barra para desayuno en Rovere Termocotto
Arbeitsplatte in Keramik Blanco Abujardado Silk und Snacktisch in Rovere Termocotto
Cronewnnuya us kepammkmn Blanco Abujardado Silk 1 cTonewnnua sakycouHoro ctona
Rovere Termocotto
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MAXIMA 2.2

INTERNAL EQUIPMENT FOR SMALL AND LARGE DRAWERS IN
SOLID WOOD

Attrezzatura interna per cassetti e cestoni in legno massello

Accessoire de rangement intérieur pour tiroirs et casseroliers en bois massif
Equipamiento interno para cajones y médulos extraibles en madera maciza
Innenausstattung der Schubladen und groBen Kérbe aus Massivholz
HanonHeHue ans AwWMKoB U rny6okmMx fLUMKOB M3 MACCMBA AepeBd
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PORTRAIT FOUR — Everlasting Memory
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FOUR — Everlasting Memory
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MAXIMA 2.2

TALL UNITS WITH RETRACTING DOORS AND RETRACTABLE
INOX WORKTOP

Colonne con ante rientranti e top Inox estraibile

Armoires avec portes rentrantes et plan de travail en acier Inox amovible

Columnas con puertas entrantes y encimera Inox extraible

Schrénke mit zurlGckversetzten Tiren und ausziehbarer Arbeitsplatte aus Inox
Beicokme WwKadbl ¢ BAAOLWMMMUCA CTBOPKAMM M BbIABUrAlOLEICA CTOoNewwHULEeR M3 Inox
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FOUR — Everlasting Memory
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MAXIMA 2.2

PORTRAIT FOUR — Everlasting Memory

TALL UNITS IN BIANCO SILK-EFFECT LACQUER WITH INSIDE
GRIP

Colonne in laccato seta Bianco con presa Inside

Armoires finition laqué soie Bianco avec prise de main Inside
Columnas en laqueado seda Bianco con tirador Inside

Schrénke seidenmatt Bianco lackiert mit Griff Inside

Beicokue wkadel B nakmpoeke noa wenk Bianco ¢ pyukoii Inside
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MAXIMA 2.2

Portrait five

RATIONAL LEVITY

BIANCO APUANO
— ENGINEERED STONES

Seminato

Pierres reconstituées
Conglomerado
Kunststein
ArnomepaTta mpamopa

LUTEZIO
— MELAMINE

MenamuH

Melaminico
Mélaminé
Melamina
Melamin

ROVERE TERMOCOTTO

— WOOD ART WORK
— untitled #05

Essenza
Essence by Andrea Ferrari

Madera Milan, 2021
Holz

Depeeo

— Inspirational moodboard — — Inspirational moodboard —




‘1a

1a: 450x70 cm/ 177,17x27,56"
- KITCHEN  1b:240x62 cm /94,49x24,42"

BASES AND CABINET: oors in Lutezio
melamine, bronze Ouverture handles, and
worktop in Bianco Apuano engineered stone.
Trilli wall units, hood, and open compartments
in Rovere Termocotto.

BASI E PENSILI: ante in melaminico Lutezio,
maniglie Ouverture bronzo e top in seminato
Bianco Apuano. Pensile cappa e vani a giorno
Trilli in Rovere Termocotto.

ELEMENTS BAS ET HAUTS : portes en
mélaminé Lutezio, poignées Ouverture bronze
et plan de travail en pierre reconstituée
Bianco Apuano. Dessup de hotte et élel ts
ouverts Trilli en Rovere Termocotto.

MUEBLES BAJOS Y COLGANTES: puertas en
melamina Lutezio, tiradores Ouverture bronce
y encimera en conglomerado Bianco Apuano.
Armario campana y compartimentos abiertos
Trilli en Rovere Termocotto.

SOCKEL UND HANGESCHRANKE: Tiren aus
Melamin Lutezio, Griffe Ouverture bronze und
Arbeitsplatte in Kunststein Bianco Apuano.
Schrank fur Abzugshaube und offene Facher
Trilli in Rovere Termocotto.

HAMNOJIbHLIE M HABECHBIE LIKA®BbI:
CTBOPKM M3 MenamuHa Lutezio, pyuku Ouverture
OpPOH3MPOBAHHOrO M CTOJIEWHMLA M3
arnomepata mpamopa Bianco Apuano.
HasecHoi wkad Ans BLITAKKM M OTKpPbITbIE
otaenenms Trilli B otaenke Rovere Termocotto.

120 x H144 cm
2 - KITCHEN 47,24 x 56,69

NICHE: bases with Magnolia glossy
lacquered 30° grip. Niche in Bianco Apuano
engineered stone.

NICCHIA: basi con presa 30° laccato lucido
Magnolia. Nicchia in Seminato Bianco
Apuano.

NICHE : éléments bas avec prise de main a
30° laqué brillant Magnolia. Niche en pierre
reconstituée Bianco Apuano.

MAXIMA 2.2

— Floor plan —

‘ 4a

HUECO: muebles bajos con tirador 30°
laqueado brillo Magnolia. Hueco en
conglomerado Bianco Apuano.

NISCHE: Sockel mit 30°-Griff glanzend
lackiert Magnolia. Nische in Kunststein
Bianco Apuano.

HULWIA: HuxHue wkadsl ¢ pyukon 30° B
rnsHuesoi nakupoeke Magnolia. Huwa us
arnomepara mpamopa Bianco Apuano.

3 - KITCHEN s g 30

HIDE AND SEEK SYSTEM: Lutezio melamine
doors. Internal set-up with Rovere
Termocotto bases and illuminated shelves.

HIDE AND SEEK SYSTEM: ante melaminico
Lutezio. Allestimento interno con basi
Rovere Termocotto e ripiani luminosi.

HIDE AND SEEK SYSTEM : portes en
mélaminé Lutezio. Aménagement interne
avec meubles bas en Rovere Termocotto et
étagéres lumineuses.

HIDE AND SEEK SYSTEM: puertas en
melamina Lutezio. Instalacién interna con
muebles bajos Rovere Termocotto y
estantes luminosos.

HIDE AND SEEK-SYSTEM: Tlren aus
Melamin Lutezio. Innenausstattung mit
Sockel Rovere Termocotto und hellen Béden.

HIDE AND SEEK SYSTEM: cTtBOpkM us
menamuHa Lutezio. HanonHeHue HMXHMX
wkadoe B otaenke Rovere Termocotto n
MosIOK C MOACBETKOM.

4a: 450 cm /177,17
4 - KITCHEN 4b:120 cm/47,24"

DRESSUP LINE: shelf covering and
splashback in Bianco Apuano engineered
stone.

DRESSUP LINE: coprimensola e schienale in
seminato Bianco Apuano.

DRESSUP LINE : revétement d'étagéres et
crédence en pierre reconstituée Bianco
Apuano.

DRESSUP LINE: cubre estante y panel en
conglomerado Bianco Apuano.

DRESSUP LINE: Beschichtung der Béden
und Rickwand mit Kunststein Bianco
Apuano.

DRESSUP LINE: npodune ana nonku u
3a4HAA MAHeNb M3 arnomepara Mpamopa
Bianco Apuano.

5 -DINING

PLATFORM: table in Rovere Termocotto. o
PLATFORM: tavolo in Rovere Termocotto.
PLATFORM : table en Rovere Termocotto.
PLATFORM: mesa en Rovere Termocotto.
PLATFORM: Tisch in Rovere Termocotto.

PLATFORM: cTon B otaenke Rovere Termocotto.

360 x H180 cm
6 -LIVING 141,73 x 70,87 “

all system with Nero silk-effect
lacquered furniture.

THE 50’S: sistema a parete con mobili laccato
seta Nero.

THE 50’S : systéme mural avec meubles laqué
soie Nero.

THE 50'S: sistema de pared con muebles
laqueado seda Nero.

THE 50’S: Wandsystem mit seidenmatt
lackierten Mébeln Nero.

THE 50’S: HactenHas cuctema ¢ moaynamu B
nakmpoeke noa wenk Nero.

Portrait five
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity
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MAXIMA 2.2

160

PORTRAIT FIVE — Rational Levity

DOOR IN LUTEZIO MELAMINE AND OUVERTURE BRONZE
HANDLE

Anta in melaminico Lutezio e maniglia Ouverture bronzo
Porte en mélamine Lutezio et poignée Ouverture bronze
Puerta en melamina Lutezio y tirador Ouverture bronce

Tidr aus Melamin Lutezio und Ouverture bronze Griff

Creopka 13 menamuHa Lutezio,pyuka Ouverture,6poHsoBbii.
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity
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PORTRAIT FIVE — Rational Levity

DRESSUP LINE WITH SHELF COVERING AND SPLASHBACK IN
BIANCO APUANO ENGINEERED STONE

Dressup Line con coprimensola e schienale in seminato Bianco Apuano

Dressup Line avec revétement d’étagere et crédence en pierre reconstituée Bianco Apuano

Dressup Line con cubre estante y panel en conglomerado Bianco Apuano

Dressup Line mit Beschichtung der Béden und Rickwand in Kunststein Bianco Apuano

Dressup Line ¢ npodurnem gns nonku v sagHer naHesnsio M3 arnomepara mpamopa Bianco Apuano
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity
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MAXIMA 2.2

PRINTED DRAWER SIDEBOARD AND GREY MAT

Sponda cassetto serigrafata e tappetino Grey

Coté de tiroir sérigraphié et tapis Grey

Lateral de cajén serigrafiado y tapete Grey
Schubladenfront mit Siebdruck und Ziermatte Grey
BokosuHa swmka ¢ cepurpadmert u nognoxka Grey
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MAXIMA 2.2
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PORTRAIT FIVE — Rational Levity

TRILLI OPEN UNITS IN ROVERE TERMOCOTTO

Moduli a giorno Trilli in Rovere Termocotto

Eléments ouverts Trilli en Rovere Termocotto

Médulos abiertos Trilli en Rovere Termocotto

Offene Module Trilli in Rovere Termocotto

OrtkpsiTne moaynm Trilli 8 otaenke Rovere Termocotto
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity

BLOCK SINK AND WORKTOP IN BIANCO APUANO
ENGINEERED STONE

Lavello Block e worktop in seminato Bianco Apuano

Evier Block et plan de travail en pierre reconstituée Bianco Apuano

Fregadero Block y encimera en conglomerado Bianco Apuano

Spile Block und Arbeitsplatte in Kunststein Bianco Apuano

PakoeuHa Block n pabouas nosepxHocTs M3 arnomepata mpamopa Bianco Apuano
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PORTRAIT FIVE — Rational Levity

BASE UNITS WITH 30° GRIP AND TALL UNITS IN MAGNOLIA GLOSSY
LACQUER

Basi con presa 30° e colonne in laccato lucido Magnolia

Eléments bas avec prise de main a 30° et armoires en finition laqué brillant Magnolia
Muebles bajos con tirador 30° y columnas en laqueado brillante Magnolia

Sockel mit 30°-Griff und glanzlackierten Schréanken Magnolia

HuxHue wkadsl ¢ pyukoit 30° 1 Beicokme WwKkadbl B rasHUeBoM nakuposske Magnolia
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MAXIMA 2.2

NICHE IN BIANCO APUANO ENGINEERED STONE FITTED WITH
DRESSUP LINE

Nicchia in seminato Bianco Apuano allestita con Dressup Line

Niche en pierre reconstituée Bianco Apuano aménagée avec Dressup Line
Hueco en conglomerado Bianco Apuano montado con Dressup Line

Nische aus Kunststein Bianco Apuano mit Dressup Line ausgestattet

Huwa n3s arnomepata mpamopa Bianco apuano ¢ HanonHeHnem Dressup Line

178




PORTRAIT FIVE — Rational Levity

MAXIMA 2.2

ICE MAT FOR INSIDE LARGE AND SMALL DRAWERS

Tappetino Ice per interno cassetti e cestoni

Tapis Ice pour intérieur de tiroirs et de casseroliers

Tapete Ice para el interior de cajones y médulos extraibles
Ziermatte Ice fir das Innere der Schubladen und der groBen Kérbe
Moanoxka lce ana awmkos
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity

NEW HIDE-AND-SEEK SYSTEM EQUIPPED TO MOST
EFFICIENTLY OPTIMIZE SPACE

Nuovo sistema Hide and Seek attrezzato per sfruttare al meglio lo spazio

Nouveau systéme Hide and Seek équipé pour exploiter au mieux l'espace

Nuevo sistema Hide and Seek equipado para disfrutar del espacio al maximo

Neues Hide and Seek-System zur optimalen Nutzung des Stauraums

Hoeas cucrema Hide and Seek ans onTMmansHOro ucrnonb3osaHMs nosesHOro NPOCTPAHCTBA
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity

ILLUMINATED GLASS SHELVES

Ripiani luminosi in vetro

Etagéres lumineuses en verre
Estantes luminosos en vidrio
Helle Béden aus Glas
CreknsHHbIE MONKKM C MOACBETKOM
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity

DRESSUP LINE COMPOSITION INSIDE THE HIDE-AND-SEEK
SYSTEM

Composizione Dressup Line all’interno del sistema Hide and Seek
Composition Dressup Line a I'intérieur du systéme Hide and Seek
Composicion Dressup Line en el interior del sistema Hide and Seek
Dressup Line-Elemente im Inneren des Hide and Seek-Systems
Komnosuumsa Dressup Line B coctase cuctemsr Hide and Seek
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MAXIMA 2.2

192

PORTRAIT FIVE — Rational Levity

PLATFORM TABLE IN ROVERE TERMOCOTTO AND
HERRINGBONE CHAIRS IN TERMOCOTTO

Tavolo Platform in Rovere Termocotto e sedie Herringbone in tinta Termocotto

Table Platform en Rovere Termocotto et chaises Herringbone dans la couleur Termocotto
Mesa Platform en Rovere Termocotto y sillas Herringbone en tono Termocotto

Tisch Platform in Rovere Termocotto und Stuhle Herringbone in der Farbe Termocotto
Cron Platform B otaenke Rovere Termocotto u ctynes Herringbone e usete Termocotto
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity
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MAXIMA 2.2

THE 50°S WALL SYSTEM WITH FURNITURE IN NERO SILK-
EFFECT LACQUER

Sistema a parete The 50’s con mobili in laccato seta Nero

Systéme mural The 50’s avec modules finition laqué soie Nero

Sistema de pared The 50’s con muebles en lacado seda Nero
Wandsystem The 50’s mit Nero seidenmatt lackierten Elementen
HactenHas cuctema The 50°s ¢ moaynamm B nakmpoeke noa wenk Nero

196
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT FIVE — Rational Levity
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MAXIMA 2.2

OSSIDO GHISA
— MELAMINE

Melaminico
Mélaminé
Melamina
Melamin
MenamuH

INOX MAT
— STEEL

Acciaio Inox
Acier Inox
Acero Inox
Stahl Inox
Crane Inox

LAGUNA
— STRUCTURED LACQUER

Laccato strutturato
Laqué texturé
Laqueado estructurado

Strukturlackierung
®akTypHas nakuposka

— Inspirational moodboard —

ART WORK
— untitled #06

by Andrea Ferrari
Milan, 2021

— Inspirational moodboard —




MAXIMA 2.2

275x120 cm
108,26 x 47,24"

1 - KITCHEN
SNA

nack in Rovere Nordico.

PIANO SNACK: Piano snack Rovere
Nordico.

PLAN SNACK : Plan snack Rovere Nordico.

BARRA PARA DESAYUNO: Barra para
desayuno Rovere Nordico.

SNACKTISCH: Stehtischplatte Rovere
Nordico.

CTOJELWUHMLIEMA 3AKYCOYHOTO CTOJA:
CTOﬂeLLIHVILIO AN 30KyCOYHOro crtona B
otaenke Rovere Nordico.

305x119 cm
2 - KITCHEN 120,07 x 46,85"

ISLAND: door in Ossido Ghisa melamine,
Inox Mat steel worktop.

ISOLA: anta in melaminico Ossido Ghisa,
top acciaio Inox Mat.

ILOT : porte en mélaminé Ossido Ghisa,
plan de travail en acier Inox Mat.

— Floor plan —
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ISLA: apuerta en melamina Ossido Ghisa,
encimera en acero Inox Mat.

INSEL: Tur aus Melamin Ossido Ghisa,
Arbeitsplatte aus mattem Inox Mat.

OCTPOB: creopka B menamuue Ossido Ghisa,
CTOMELHMLIO M3 MATOBOM Hepxaseiowen Inox
Mat.

180 x 60 cm

3 - KITCHEN 70,87 x 23,62"

TALL UNITS: Ossido Ghisa melamine with
knurled Inox Pipe handle.

COLONNE: melaminico Ossido Ghisa con
maniglia Pipe godoronata Inox.

ARMOIRES : mélaminé Ossido Ghisa avec
poignée Pipe moletée en acier Inox.

COLUMNAS: en melamina Ossido Ghisa
con tirador Pipe moleteado Inox.

HOCHSCHRANKE: Melamin Ossido Ghisa
mit gerdndeltem Griff Pipe aus Inox.

BbICOKME LWKA®bl: menamuu Ossido
Ghisa,pyuka Pipe ¢ Haceukoit us Inox.

369 x 60 cm
4 - KITCHEN 145,27 x 23,62"

SUSPENDED TALL UNITS: Laguna
structured lacquer and shelves in Rovere
Nordico.

COLONNE SOSPESE: laccato strutturato
Laguna e mensole in Rovere Nordico.

ARMOIRES SUSPENDUES : laqués texturé
Laguna et étagéres en Rovere Nordico.

COLUMNAS SUSPENDIDAS: laqueado
estructurado Laguna y estantes en Rovere
Nordico.

HANGESCHRANKE: Strukturlack Laguna
und Einlegebéden in Rovere Nordico.

HABECHBIE BbICOKME WKA®bLI:
dakTypHas nakupoeka Laguna u nonku B
otnenke Rovere Nordico.




MAXIMA 2.2 PORTRAIT SIX — Welcome Lightness
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT SIX — Welcome Lightness
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MAXIMA 2.2

ISLAND WITH DOORS IN OSSIDO GHISA MELAMINE

Isola con ante in melaminico Ossido Ghisa

flot avec portes en mélaminé Ossido Ghisa

Isla con puertas en melamina Ossido Ghisa

Insel mit Tiren aus Melamin Ossido ghisa

OcTtpos co ctBopkamu B menamuHe Ossido Ghisa

206

PORTRAIT SIX — Welcome Lightness
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MAXIMA 2.2

208

PORTRAIT SIX — Welcome Lightness

WORKTOP IN INOX MAT STEEL

Top in acciaio Inox Mat

Plan de travail en acier Inox Mat

Encimera en acero Inox Mat

Arbeitsplatte aus Inox Mat

CronewHuua M3 MaToBoi Hepyaselowen ctanm Inox Mat

209



PORTRAIT SIX — Welcome Lightness

SNACK SURFACE WITH KETA STRUCTURE IN ROVERE NORDICO

Piano snack con struttura Keta in Rovere Nordico

Plan-snack avec structure Keta en Rovere Nordico

Barra para desayuno con estructura Keta en Rovere Nordico

Stehtischplatte mit Struktur Keta in Rovere Nordico

CronewHunuya Ans 3aKycouHoro crona ¢ KoHcTpykumen Keta B otaenke Rovere Nordico
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT SIX — Welcome Lightness
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT SIX — Welcome Lightness
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MAXIMA 2.2

SUSPENDED TALL UNITS IN LAGUNA STRUCTURED LACQUER
AND SHELVES WITH TAPERED EDGE

Colonne sospese in laccato strutturato Laguna e mensole con bordo rastremato

Armoires suspendues finition laqué texturé Laguna et étagéres a chant biseauté
Columnas suspendidas en laqueado estructurado Laguna y baldas con borde ahusado
Hangeschrdnke mit Strukturlack Laguna und Einlegebéden mit sich verjiingender Kante
HasecHble Boicokme wkadsbl B GaKTypHONR nakmpoeke Laguna u nonku ¢ cy>xeHHbIM Kpaem
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT SIX — Welcome Lightness

INTERIOR REFRIGERATOR AND PANTRY TALL UNITS WITH
GLASS SHELVES

Interni colonne frigo e dispensa con ripiani in vetro

Etagéres en verre & l'intérieur de I'armoire frigo et du garde-manger
Columnas interiores frigo y despensa con baldas en vidrio

Elemente fir Kihl- und Vorratsschrank innen mit Glasbéden

Beicokme Wwkadel ANs XONOAUNBHMKA M XPAHEHMUA CO CTEKAHHBIMU MOJIKAMM
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MAXIMA 2.2

TALL UNITS IN OSSIDO GHISA MELAMINE WITH FULL-HEIGHT
KNURLED INOX PIPE HANDLES

Colonne in melaminico Ossido Ghisa con maniglia Pipe godronata Inox a tutta altezza

Armoires en mélaminé Ossido Ghisa avec poignée Pipe moletée en acier Inox sur toute la hauteur
Columnas en melamina Ossido Ghisa con tirador Pipe moleteado Inox de suelo a techo

Schrdanke aus Melamin Ossido Ghisa mit Inox Griff Pipe gerdndelt Giber Gesamthéhe

Beicokune wkadpsl B menammnHe Ossido Ghisa,pyuka Pipe ¢ Haceukoi u3 ctanu no scem BuicoTe

220

221



MAXIMA 2.2 PORTRAIT SIX — Welcome Lightness
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MAXIMA 2.2

Portrait seven

PEACEFUL WILDERNESS

KELYA
— DEKTON

Dekton
Dekton
Dekton
Dekton
Dekton

TITANIO
— SILK EFFECT LACQUER

Laccato seta

Laqué soie

Laqueado seda
Seideneffektlackierung
JNakuposka noa wenk

ROVERE TERMOCOTTO
— WOOD ART WORK
— untitled #07

Essenza
Essence by Andrea Ferrari
Madera Milan, 2021

Holz

Depeeo

— Inspirational moodboard — — Inspirational moodboard —




367 x129 cm
1- KITCHEN 144,48 x 50,78"

ISLAND AND SNACK: doors in Titanio Grey
silk-effect lacquer, Dekton Kelya worktop,
Inside grip. Snack in Rovere Termocotto.

ISOLA E PIANO SNACK: ante in laccato
seta Titanio Grey, worktop Dekton Kelya,
presa Inside. Piano snack Rovere
Termocotto.

ILOT ET PLAN SNACK : portes laqué soie
Titano Grey, plan de travail Dekton Kelya,
prise de main Inside. Plan-snack en Rovere
Termocotto.

ISLA'Y BARRA PARA DESAYUNO: puertas
en laqueado seda Titanio Grey, encimera
Dekton Kelya, tirador Inside. Barra para
desayuno Rovere Termocotto.

INSEL UND STEHTISCHPLATTE: Turen
Titanio Grey seidenmatt lackiert,
Arbeitsplatte Dekton Kelya, Griff Inside.
Stehtischplatte Rovere Termocotto.

OCTPOB M CTOJNIEWHULA [OnAa
3AKYCOYHOIO CTO/JlA: cTeBopku B
nakuposke noa wenk Titanio Grey,
pabouas noeepxHocTs Dekton Kelya,
pyuka Inside. CtonewHnuya sakycouHoro
ctona B otaenke Rovere Termocotto.

MAXIMA 2.2

— Floor plan —

281x 69 cm
2 - KITCHEN 10,6 x 27,16”

TALL UNITS: retracting doors in Rovere
Termocotto wood, Inside grip.

COLONNE: ante rientranti in essenza
Rovere Termocotto, presa Inside.

ARMOIRES : portes rentrantes en essence
Rovere Termocotto, prise de main Inside.

COLUMNAS: puertas entrantes en madera
Rovere Termocotto, tirador Inside.

SCHRANKE: Zuriickgesetzte Tiren mit
Oberfldche Rovere Termocotto, Griff Inside.

BbICOKMUE WKA®bLI: Baawowmecs BHYTpb
cTBopkn M3 paepesa Rovere Termocotto,
pyuka Inside.

240 x 58 cm
3 - KITCHEN 94,48 x 22,83"

TALL UNITS: doors in Rovere Termocotto
and niche in Dekton Kelya.

COLONNE: ante in Rovere Termocotto e
nicchia in Dekton Kelya.

ARMOIRES : portes en Rovere Termocotto et
niche en Dekton Kelya.

COLUMNAS: puertas en Rovere Termocotto
y hueco en Dekton Kelya.

SCHRANKE: Tiren in Rovere Termocotto
und Nische in Dekton Kelya.

BbICOKME LWKADbI: CTBOPKM B OTAenke
Rovere Termocotto u Huwa B oTaenke
Dekton Kelya.

245 x 50 cm
4 - LIVING 96,45 x 19,68 "

CUPBOARD: door in Rovere Termocotto and
worktop Dekton Kelya.

MADIA: ante in Rovere Termocotto e top
Dekton Kelya.

BUFFET : portes en Rovere Termocotto et
plan de travail Dekton Kelya.

ARTESA: puertas en Rovere Termocotto y
encimera Dekton Kelya.

SIDEBOARD: Tiren in Rovere Termocotto
und Arbeitsplatte Dekton Kelya.

TYMBA: cteopkm B otaenke Rovere Termocotto
u ctonewrmua B otaenke Dekton Kelya.

Portrait seven

PEACEFUL WILDERNESS
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT SEVEN — Peaceful Wilderness
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT SEVEN — Peaceful Wilderness

ISLAND BASE IN TITANIO GREY SILK-EFFECT LACQUER WITH
INSIDE GRIP AND INOX SIDEBOARDS

Basi isola in laccato seta Titanio Grey con presa Inside e sponde Inox

Elements bas de I'ilét avec finition laqué soie Titanio Grey avec prise de main Inside et cotés Inox
Muebles bajos isla en laqueado seda Titanio Grey con tirador Inside y laterales Inox

Insel Unterschranke in Titanio Grey Seitenglanz mit Griff Inside und Schubladen aus Inox

HuxHue wkadsl octposa B nakuposke noa wenk Titanio Grey,pyuyka Inside,6okosuHbI Awmkos u3 Inox
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PORTRAIT SEVEN — Peaceful Wilderness

SNACK IN ROVERE TERMOCOTTO, DEKTON KELYA WORKTOP
WITH TRILLI

Piano snack in Rovere Termocotto, worktop Dekton Kelya con Trilli

Plan snack en Rovere Termocotto, plan de travail Dekton Kelya avec Trilli
Barra para desayuno en Rovere Termocotto, encimera Dekton Kelya con Trilli
Stehtischplatte in Rovere Termocotto, Arbetsplatte Dekton Kelya mit Trilli
CronewHuua 3akycoyHoro crona B otaenke Rovere Termocotto,pabouas
nosepxHocts Dekton Kelya c Trilli

235
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TALL UNITS IN ROVERE TERMOCOTTO WITH RETRACTING DOORS SYSTEM

Colonne in Rovere Termocotto con sistema ante rientranti

Armoires en Rovere Termocotto avec systéeme a portes rentrantes
Columnas en Rovere Termocotto con sistema puertas entrantes

Schrdnke in Rovere Termocotto mit zurlickgesetzten Tiren

Bricokune wkadbl B otaenke Rovere Termocotto ¢ saalowmmmcs cTBopkamm
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TALL UNITS IN ROVERE TERMOCOTTO WITH NICHE IN DEKTON
KELYA

Colonne in Rovere Termocotto con nicchia in Dekton Kelya

Armoires en Rovere Termocotto avec niche en Dekton Kelya

Columnas en Rovere Termocotto con hueco en Dekton Kelya

Schrdnke in Rovere Termocotto mit Nische in Dekton Kelya

Beicokune wkadsl B otaenke Rovere Termocotto ¢ Huweir Dekton Kelya
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PORTRAIT SEVEN — Peaceful Wilderness

CUPBOARD WITH LOWERED BASE AND 90° DOORS TO CREATE
A FUNCTIONAL GRIP

Madia con basi abbassate e ante a 90° per creare una presa funzionale

Buffet avec caissons abaissés et portes a 90° pour créer une prise de main fonctionnelle
Artesa con muebles bajos rebajados y puertas de 90° para crear un tirador funcional
Sideboard mit abgesenkten Sockeln und 90°-Tiren fir einen funktionalen Griff

Tymbad ¢ 3aHMXKEHHBIMM HAMOJBHBIMM WKAGAMMK M CTBOPKAMM HA 90° Ans cospaaHMs pyukm
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Portrait eight

OPEN TECHNOLOGY

MAXIMA 2.2
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Portrait eight

OPEN TECHNOLOGY

INOX
— STAINLESS STEEL

Acciaio Inox
Acier Inox
Acero Inox
Stahl Inox
Crans Inox

FANGO
— FENIX LAMINATE

Laminato Fenix
Stratifié Fenix
Laminado Fenix
Laminats Fenix
JNamumHaT Fenix

— Inspirational moodboard —

ART WORK
— untitled #08

by Andrea Ferrari
Milan, 2021

— Inspirational moodboard —




MAXIMA 2.2

o .»g‘.:‘..‘ *

210 x119 cm
1- KITCHEN 82,67 x 46,85

ISLAND: Step grip door and worktop in Inox
steel.

ISOLA: ante presa Step e worktop in acciaio
Inox.

ILOT : portes avec prise de main Step et
plan de travail en acier Inox.

ISLA: puertas tirador Step y encimera en
acero Inox.

INSEL: Taren mit Griff Step und
Arbeitsplatte aus Inox.

OCTPOB: cTBOpKM c pyuKoii Step,pabouas
MOBEPXHOCTL M3 Hepxxaselowei Inox.

. :‘: D

— Floor plan —

157 x 64 cm
2 - KITCHEN 61,81 x 25,19"

TALL UNITS: Fenix Fango doors, Titanium
handle.

COLONNE: anta Fenix Fango, maniglia
Titanium.

ARMOIRES : portes Fenix Fango, poignée
Titanium.

COLUMNAS: puertas Fenix Fango, tirador
Titanium.

SCHRANKE: Tiren Fenix Fango, Griff
Titanium.

BbICOKME LUKA®bI: cteopku Fenix Fango,
pyuka Titanium.

314 x62cm
3 - KITCHEN 123,62 x 24,40"

TALL UNIT FOLDING DOORS: Fenix Fango
door, Frame grip.

PORTALE COLONNA ANTE RIENTRANTI:
anta Fenix Fango, presa Frame.

MODULE COLONNE A PORTES
RENTRANTES : porte Fenix Fango, prise de
main Frame.

PORTAL COLUMNA PUERTAS ENTRANTES:
puerta Fenix Fango, tirador Frame.

SCHRANK MIT ZURUCKGESETZTEN
TUREN: Ture Fenix Fango, Griff Frame.

BLICOKMMA WKAGD C BOAIOWMMMUCA
CTBOPKAMM: cteopka Fenix Fango, pyuka
Frame.

Portrait eight

OPEN TECHNOLOGY
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PORTRAIT EIGHT — Open Technology

ISLAND WITH DOORS IN INOX STEEL AND STEP GRIP

Isola con ante in acciaio Inox e presa Step

lI6t avec portes en acier Inox et prise de main Step
Isla con puertas en acero Inox y tirador Step
Inselelement mit Taren aus Inox-Stahl und Griff Step
OcTpoe co ctBopkammu mu3 Inox u pyukoi Step
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT EIGHT — Open Technology

STEEL WORKTOP

Top in acciao

Plan de travail en acier
Encimera en acero
Arbeitsplatte aus Edelstahl
CransHasa cTonewHumya
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PORTRAIT EIGHT — Open Technology

TALL UNITS IN FENIX FANGO WITH TITANIUM HANDLE

Colonne in Fenix Fango con maniglia Titanium

Armoires en Fenix Fango avec poignée Titanium

Columnas en Fenix Fango con tirador Titanium

Schranke aus Fenix Fango mit Griff Titanium

Bricokme wkadsl B otaenke Fenix Fango ¢ pyukoi Titanium
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MAXIMA 2.2 PORTRAIT EIGHT — Open Technology

TALL UNITS FOLDING DOORS WITH SHELVES, WORKTOP,
AND SPLASHBACK IN STEEL.

Portale colonne ante rientranti con mensole, top e schienale in acciaio

Module armoires a portes rentrantes avec étagéres, plan de travail et crédence en acier

Portal columnas puertas entrantes con baldas, encimera y panel en acero

Schrank mit zurtickgesetzten Taren mit Béden, Arbeitsplatte und Rickwand aus Stahl

Beicokme Wwkadbl ¢ BAAOWMMMCA CTBOPKAMM M MONKAMMU,CTONELLHMLA M 30AHAR MAHENb U3 CTANU
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Open Technology

PORTRAIT EIGHT
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CESAR ARREDAMENTI SPA

via Cav. Vittorio Veneto 1/3
30020 Pramaggiore (Ve) Italy
T. +39 04212021
info@cesar.it www.cesar.it

> Cesar Arredamenti Spa si riserva il diritto di
apportare, senza preavviso, eventuali modifiche
necessarie per il miglioramento funzionale ed estetico
dei propri prodotti.

> Cesar Arredamenti Spa is entitled to make any
modifications deemed necessary to improve the
functionality or aesthetics of its products without
giving prior notice.

> Cesar Arredamenti Spa se réserve le droit d’apporter,
sans aucun préavis, toutes les modifications
nécessaires a I'amélioration fonctionnelle et esthétique
de ses produits.

> Cesar Arredamenti Spa se reserva el derecho de
aportar, sin previo aviso, las modificaciones necesarias
para mejorar funcionalmente y estéticamente sus
productos.

> Die Cesar Arredamenti Spa behdlt sich das Recht vor,
ohne Vorankindigung alle von ihr zur funktionellen und
dsthetischen Verbesserung ihrer Produkte als nétig
erachteten Abdnderungen vornehmen zu kénnen.

> Cesar Arredamenti Spa octaenset 3a co6oit npaso
BHOCMTL 6€3 npeABAPMTENLHOTO MpeaynpeXaeHMs
M3MEHEHMR, HEOBXOAMMbIE ANA COBEPLIEHCTBOBAHMS
GYHKUMOHANLHBIX M 3CTETUUECKMX XOPAKTEPUCTUK CBOEH
npoayKumMM.

(*) The dimensions in this document are for information
purposes only.

(*) Tutte le misure presenti negli inserti sono indicative.
(*) Les dimensions dans ce document ne sont donnés qu'a
titre d’exemple.

(*) Todas las medidas incluidas en este informe son
indicativas.

(*) Die in diesem Dokument angegebenen Dimensionen
sind als indikativ zu betrachten.

(*) Bce pasmepbl AGHHBIX KOMMO3MLMIA NpuBEAEHb! B
KQuecTse MpMmepa.
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